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SCHIFFSSCHLEUSE MIT PV-UBERDACHUNG
CONCA DI NAVIGAZIONE CON TETTOIA FV
NAVIGATION LOCK WITH PV-ROOFING

Schnitt A-A
sezione A-A
section A-A
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Nieder- / Mittel- / Hochspannungsleitungen
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low- / medium- / high-voltage lines
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SCHIFFSSCHLEUSE MIT PV-UBERDACHUNG
CONCA DI NAVIGAZIONE CON TETTOIA FV
NAVIGATION LOCK WITH PV-ROOFING

Schnitt B-B
sezione B-B Nieder- / Mittel- / Hochspannungsleitungen
. |D> linee a bassa / media / alta tensione
section B-B - low- / medium- / high-voltage lines
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